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La section liégeoise de L 'Union belge des radio-
amateurs, aidée des sections de Eupen-G.D.V. et Huy.,
organise la convention S.W.L. les 23 et 24 octobre 1982

a 10 heures du matin.

Grdce a Ll 'amabilité de L 'Administration communéle

et du Syndicat d'Initiative de Herstal., que nous tenons

ici a remercier bien vivement, nous sommes heureux
d'accueillir dans les locaux de L'école du Bellenay,

rue Clawenne a Herstal, toutes les personnes pour qui

la radio (écoute ou émission) est un hobby. Ce hobby

occupe d'ailleurs une place de choix dans la technique,

les relations humaines et L 'amusement. Il fait fi des

classes sociales et des opinions philosophiques.

Sa dimension est internationale.

En effet, non seulement la Belgique Radio ainsi
que tous les curieux sont les bienvenus. De plus, nous
aurons la présence d autres pays tels que : L'Allemagne.
la France, la Hollande, la Grande-Bretagne., | 'Espagne.
Des firmes spécialisées exposeront du matériel d ' émission
et de réception "du classique au plus sophistiqueé”.
Consultez le’programme des conférences et la liste des

exposants, vous en serez convaincus.

Nous vous attendons impatiemment pour ces deux

journées consacrées a la radio d amateur.
Bien amicalement.

ON7HS



CONVENTION SMWLl's 1982

****************************************

Ecole du Bellenay, Rue Clawenne & HERSTAL (prov. Liége)

U.B.A, SECTION DE Ll 'E'G E

******************************************

De 10 &4 11 heures Ouverture officielle et séance académique.
11 heures Ouverture de | 'exposition (jusqu'a 20 heures)

CONFERENCES

De 11 & 12 heures ON6FN.Trafic DX et maritime mobile (Frangais)
De 13h30 a 14h15 ONL4003. ONL,plus qu'un numéro (Néerlandais)
De 14h30 & 16h ONSNT. DXpéditions.,avec projection de

diapositives. (Néerlandais)-traduction francaise

De 16h30 & 17h30 ON5ZS.Récepteurs & grande dynamique (Frangais)

o

DIMANCHE 24 OCTOBRE 1982

10 heures Ouverture de L 'exposition (jusqu'a 18 heures)

CONFERENCES

De 11 a 11h45 ON4XJ. Quand j'étais pirate (Frangais)

De 13h30 a 14h30 ON7ZN. L'ordinateur au service du
radio-amateur (Frangais)

De 15h a 16h ON7HS. Etre ONL, &tre radio-amateur-émetteur.

o
(o] o

HOTELS : POSTHOUSE et EUROMOTEL, sontie 34 de £'autoroute E5.
RESTAURANT : "Chez Rend", en face de £'école oi se dérnoule La Convention
PETITE RESTAURATION - Aurn place (sandwiches, ban)

ACCES : 1) Venant de PARIS, BRUXELLES, NAMUR , ANVERS, prendre E5 sontie 34
(voin plan) swivie nue de Henmée, nue en bois, a gauche nue
CLawenne (Ecole du Bellenay).

Z) Venant de AACHEN, VERVIERS, @échangeur E5-E9, sontie WANDRE-HERSTAL,
passern Le pont de Wandre (Meuse et Canal ALbert) & 500m des Lieux
de £a Convention (voin plan).

3) Venant de LIEGE ou de MAASTRICHT, E9, sontie WANDRE-HERSTAL,
ensuite meme itinéraire que point 2. (voin plan) .

RADIOGUIDAGE sun R? 145,500 MHz.

Plan annexé
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un convertisseur 432 MHz

Pour celul qui n'est pas QRV sur 432,
voici venu le moment pour le devenir.
Plus de bobines ni de tdlerie & exécuter,
tout est réalisé sur le circuit imprimé que
nous reproduisons cl-aprés a l'échelle 1;
seuls les composants classiques sont &
monter.

SCHEMA

Il se compose, pour l'oscillateur local,
de 4 transistors 2N2369. Pour une sortie
28/30 MHz on utilise un quartz de 505
MHz. Le premier doubleur sur 101 MHz
est monté avec une résistance varlable
pour le réglage de l'injection. Il est suivl
de 2 doubleurs 202 et 404 MHz. Le mélan-
geur (AF279 ou AF239) monté en base
commune donne un mellleur mélange ; re-
marquez la résistance d'émetteur assez
importante (1k) de manidre & protéger
ce transistor contre la HF d'un émetteur
puissant. L'ampli HF est également un
AF279 (meilleur pour le facteur de bruit
3 I'AF239 classique). Il est monté en base
commune. Sa ligne d'entrée L4 assez peu
couplée et le filtre de bande L3/L2 per-
mettent d'éviter la 144 (génant pour les
duplex).

MONTAGE

Apreés percage avec un foret de 0,8 mm,
placer tous les composants avec les fils
le plus court possible (mé&me ceux des
transistors). Faire les bobines L& steL7
(15 spires en fil émaillé & 0,4) sur man-
drin de @ 5. Le couplage de sortle est
réalisé en fil sous plastique {2 spires sur
L7). Monter Ch1 (20 tours @ 4 fil de
0.4) Ch3 (10 tours & 4 fil de 04). Placer
P1 et P2 au minimum de résistance [donc
curseur vers le + 12V), les transistors
sont ainsi bloqués.

F1SA - FICOD - F6APU - F6BUF

REGLAGE

Falre une petite « pige HF = dont le
schéma est rappelé par ailleurs.

1) Mettre sous tension aprés avoir mis
les curseurs de P1 et P2 du c6té de +
12V, R6 étant & mi-course.

2) Approcher la pige HF de B1i et tour-
ner CV1 pour avoir une oscillation bien
nette. Un décrochage de celle-cl dolt 8tre
visible de part. et d’autre de la position
de CV1. Dans le cas ou il n'y auralt pas
d'osclllation augmenter CV1i. Dans le cas
d'une oscillation trop généreuse diminuer
Cv1.,

3) Contrdler la fréquence 2 I'ondemétre
(50,5 MHz) .

4) Approcher la pige HF de B2, chercher
un maximum de déviation avec CV2. Vé-
rifier la fréquence de 101 MHz. Réglage
identique jusqu'au 404 MHz que l'on véri-
flera aux fils de Lecher. Régler R6 au
maximum de HF 404 MHz.

5) Brancher la sortie du convertisseur
sur le récepteur 28/30.

Régler les noyaux de L6 et L7 pour un
maximum de souffle sur toute la bande.
Régler P1 toujours pour le souffle maxl-
mum (attention ne pas dépasser le milieu
avec le curseur pour ne pas tuer le tran-
sistor). Régler R6 pour un meximum de
souffle.

6) Brancher un générateur ou balise
432 & V'antrée antenne, décoller P2 et cher-
cher le maximum du signal avec CVS5.
Cve, Cv7, Cvs.

Cecl réalisé, régler P2 au maximum de
souffle sans le générateur.

Fignoler les réglages sur une station
faible.

Voild votre convertisseur réalisé ; Il ne
reste plus qu'a le monter dans votre ré-
cepteur ot & trafiquer sur cette bande ol
le ORM n'est pas encore connu.

-5- 10/82
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CONVERTISSEUR 432
: B F1SA

o

Le circuit imprimé A i'echelle 1.

Ci

e la di it des élé
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LI5%H DES CORI'OSAKRTS

T O e S iy S s e, e e e i T

Condenseteurs: Résictrnces
Gl ¢ I #npF Rl ¢ 10 K
C2 ¢ 10 pF B2 3 15 K
C3 ¢« 22 pF R7 ¢ 100 Ohm
C4 ¢ 10 pP R4 ¢ 120 ohm
UGS 2 4.7 mp RE 2 22 Ohn
CC 2 1 nF R6 ¢ 500 Ohn (ajustable)
Ct ¢« 10 pF BT ¢ 47 Ohn
0 S I R, 2 120 Ohn
G & 25 upy 28 G ¢ 1200 Ok
cle s 4,7 pF R10 ¢ 47 Ohm
Cll ¢+ 1 np R11 : 120 Ohn
Cl2 : 1 np Rl2 ¢ 120 Chn
Cl3 ¢ 3 pF R13 : 120 Ohn
Cl4 ¢ 1 nP Rl4 s 1 &
ClE & 18 PP Rl& & 1 K
Cdv & 22 pP
€17 ¢ 1 np Pl s 10D Kk
ClE & 47 pP P2 % 100 X
gle ¢« 1 nF
C20 ¢ 1 nF Transistors
g2l 3 1 #pP
4 x 2N2369 ou BSX 20
CVl : 6/6C »F 2 x AP279
OVa @ 2/2¢ pF
CV3 ¢ 2/1C voF Quartz
CVé : 2/1C pF
CVE : 2/10 pF BG4 5 Bz
C¥e ¢ 2710 p¥E
ONT ¢ 2/10 vF Selfg
eNg ¢ 2/2C pP
CH 1 - CH 2 et CHE 3 :voir texte
16 et LY 2 woir taxte.
O+ Touy fairo 1z sz21f de la sonde HF,prencre un morceau de Til
de cabl: geo(sonuc plasticue) de P( 7 2% em de 1ong,
énudor 70” deux bout: en wvue des sovdry T ‘re.dra une m@che
(feret) ge diemétre 7 ou & et tourner d'h. spir C5 avtour de
de meéche apris avoir plid le £il éa ca!laro en deux (done,
les apires au milieu dn il ).8o0vder la dioce cdtd r1US sur le
13111 et ensuite le i1 sur 1n ﬁj«ﬂa L'autre ertrémité du i1

8e soude sur le MOINS du mil. 12

les deux bornes du mil 1y,
A propos du diimdtre des

Ce diamétre IKTERIBUR dﬂpp]d des
métre des mandri ns=-atiligéds(en ece cas

‘e condensateur se soude entre

spires dr cette sopde:
andrins -ou plutdtydu dia-
: 05 mm) ,

ONL6LG; G.Lambert 16,Rue C Lepaige 4000 Liege 041/53.16.32.
Vend: TS 520 -TRC 5 bandes -220V AC/12V DC Trés bon état
éssais 4 volonté., Multimétre Heatkit -Volts -Ohms-DC/AC

trés peu servi~-analogique

-8~ 10/82



A VENDRE, A VENDRE. A VENDRE, A VENDRE. A VENDRE. A VENDRE. A VENDRE.

MOy =2 < > H PO =2 < >
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Appareils mis en vente par ON4TY Emmanuel Tassin 278,R de bois de
breux,4500 Jupille TEL: 041/658386.

Amplificateur linéaire 5 bandes déca(3,5 7 14 21 et 28)

Mode; SSB et CW. 220/240V manuel # + notes personnelles
détaillées pour réglages + 1 jeu de 5 tubes RCA de rechange (6LQ6)
QSJ: 17.000 frs .

e & Mo sande A=100-290 ko.Bande B=280=~
1000 ke,Bande C=0,95-3%,1 Mo, Bande D=2 9=9,5 Mo,Bande E=9-31 Me,

Output : Impédance = 50 ohms,Voltage RF=5 & 100,000 miorovelts.
Atténuateurs:1 atténuateur & 5 positions (10/1 par position) + 1 attée
nuateur £in(10/1 continu).Indication sur instrument de mesure au pannean
Modulation AM s Cy interne 400 oycles ou externe (prise)

Profondeur de modulation svariasble,indiquée & 1'instrument de mesure
Jusqu’d 50 % avec précision de +/~ 5 %,

Précisiong+/= 3 % de 100 ke & 300 Me,

Tubes $6AF4 oseill,,6AV5 oseill . BF et modulat,,0BZ régulat.de tenston,
Alimentation 220 V ~Régulée - inecorporée,
Dimensions:largeur:32,5cms.Hauteurs21 oms,Profondeurs17,5cms.

Complet aveec manuel Heathkit et eable coax.de liaison = 22000 frs

Générateur HF de 125 A& 20,000 Ko .Type BC 221 de 1'Armée US aveo alimene
tation secteur réguléde ineorporée.
Complet avee Manuel des fréquences et Manuel technique détaillé = 3,000 1§

oupleur d'antenne vergel .Type rrgnamatch identique au Transmatch

cr ans . ) tinate “ransmatch) aveec wattmdtree-réflec-
tomdtre incorporé & 2 cadrans.Gresse self A roulette robuste amérieaine
avec indicateur de tours et systdme de blocage.Couvre toutes les bandesyd
décamétriques g compris le 160 M(CV d'entrée supplémenteire prévu).
Sorties & basse et te impédance,Convient pour toutes antennesibasse
impédance(bean.quaa,vertic c,ete.S.Haute anédanootL‘vy.lng.otc(balun
1 KC prévu).Dimensiens;largeur=25cms,Hauteur=20cns, Profond ,=25cms,
Poids=5 kgs.Fapade avani=3 cadrans de CV's + 1 cadran/Self & roulette +
2 cadrans de wattmbiweeréflectoméitre.Facade arridre=2 prises 80239 + 2
prises pour Lévy imcl . mtéatite + 1 prise/masse + interr.de mise masse,
Prix = 10,000 frs

v

Qrgggverter 144 -Kenwood ¢ "TV-502", A employer avee Re trang
- 8ans mo cagien pour trav er en et CW sur 144 MHz,
Sortie=8 W,Consommatiem(AC/220V)= 50 W en émission et 12 W en réception
Consommation(13,8/B0)=2 A en émission et 0,4 A en réception.

Comprend 39 semi-condust$eurs 1FET=5,transistors=15,diodes=19,

Dimensions=168xm de laggeur,153mm de hauteur et 336mm de profondeur.
Poids = 5,2 kgs. Btat sbsolument neuf avec manuel = 3,000 frs.

ON7HS VEND. Décodeur RTTY-CW RX-TX avec clavier neuf
YR-G01 QRSJ: 30.,000frs.
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ONDES RADIOELECTRIQUES

ONL-INFO.

ELECTRON
Ce qui se passe dans une antenne b&ton

@ pendant une communication radio.
Nous avons tous déja entendu parler

d'électrons,et bien dans le cas qui .
signes distinctifs

pése entre 9,1 et 10 ~31 Kg
mesure entre 2,8 et 1077 Ym

nous occupe,on pourrait se les rep-
résenter comme de petits athlédes
légers,mais bourrés de force,qui mon-

emporte toujours avec lui une
mp J tent et descendent sans arrét dans

harge négative.
EARTER DRk l'antenne, excités & persevérer dans
leurs exercices par les appels

rythmés provenant de 1l'émetteur.

Tout comme les coureurs,les électrons ont un rythme de croisiére auquel

il sont entrainés par nature,et si un coureur a besoin de 80 sec pour
faire le tour d'un stade,les électrons n'ont besoin que de la millionniéme
partie d'une sec pour aller d'un bout a l'autre de l'antenne.

Le nombre de ces "aller et retour" (fréquence) unité de mesure(Hertz)

Heinrich Hertz fut le'premier qui en 1887 dans son laboratoire de

Karlsruhe,envoya des oscillations a haute fréquence dans une antenne,
donc qui produisit des ondes radio qu'il put capter au moyen d'une autre
antenne d'égale longueur.
I1 ne parvint cependant pas a transmettre des nouvelles avec son appareil.
Le chercheur scientifique James Clerk Maxwell,avait déja prédit dés 1864,
par ses théories,qu'il était possible de produire de pareilles ondes et
prétendu que la lumiére était une onde semblable & trds haute fréquence.

Heinrich Hertz mourut avant de voir la preuve pratique de son
expérience.
Les physiciens qui se sont préoccupés de la retransmission électrique sans
fil ne croyait pas a la magie(ou a la téléaction "action a distance" pour
employer le jargon des phySiciens) puisqu'il s'agissait d'une onde qui
reliait deux antennes comme un fil invisible.
Les physiciens ont tout d'abord pensé qu'il devait bien exister une sorte
de médium,une matiére & l'intérieur de laquelle les vibrations se dépla-
caient d'antenne a antenne.
Pourquoi 1l‘'univers n'était-il pas rempli d'une matiére invisible,a travers

de laquelle nous pouviongsnous mouvoir sans nous apercevoir de quoique ce
soit mais que 1l'on pouvait faire vibrer,ce qui expliquerait clairement

=10~ 10/82



pourquoi les ondes radio et la lumiére se déplacent.

Cette idée universel fut baptisé"éther'" et 1l'on prétendit
tout simplement que les électrons provoquait des vibrations
de 1%éther en courant dans l'antenne et que les ondes éthéri-
ennes excitaient & leur tour les électrons dans l'antenne
réceptrice.

Comme la terre se déplace sur son orbite autour du soleil &

une vitesse énorme,elle devrait passer au travers de cet éther.

C'est ce que l'américain Michelson tenta de déterminer en
1881 par une expérience optique qui resta sans succés,bien que
les moyens employés furent constamment améliorés.

Tentée en 1920 chez Zeiss a4 Jena a l'aide d'instruments d'une
précision invraisemblable cette expérience resta,elle aussi,

sans résultat et l'on abandonna cette idée.

Chacun commait le truc des aimants et des paillettes de fer.
Si 1'on place un papier sur un aimant et que l'on y répands
des paillettes de fer sur ce papier,ils se forment un dessin.

Le méme phénomene se produit si nous faisons passer un fil de
fer au travers du papier que nous faisons passer du courant
dans le fil et y répandons aussi des paillettes de fer.

Ils se forment un dessin rond autour du fil et nous de
nouveau un champ magnétique.

Un champ magnétique s'étend donc dans 1l'espace autour de
l'aimant et du fil électrifié.

Théoriquement le truc des paillettes devrait marcher avec
l'antenne de n'importe quel appareil de radiocommunication
lorsqu'il émet.

Nous avons aussi dans ce cas a faire a um fil conducteur,

a4 la seule différence que le courant change constamment

de direction et qu'il s'arréte entretemps,de sorte que les
anneaux du champ magnétique s'élargissent sous forme
d'anneaux successifs. v
Lorsque les électrons arrivent au bout de l'antenne et qu'il
se préparent & faire demi-~tour,ils font un moment de sur
place,toujours pressés les uns contre les autres.

A cet instant,le bout de l'antenne est chargé et répand

autour de lui un champ magnétique

S - o . - - S . - 85D -
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Mini-vocabulaire anglais du DXer

Address: adresse

advertisement: publicité

aerial: antenne

AFC: contréle automatique de fréquence (pour la FM)

afternoon: aprés-midi

AM: 1) modulation d’amplitude (LM-MW-SW) 2) de
0.00H a 12H00

announcer: speaker

answer: répondre - réponse

antenna: antenne

area: zone - secteur - région

Austrian: autrichien

autumn: automne

award: récompense - prix.

Bad: mauvais

beamed (to): dirigé vers

begin: commencer

booklet: brochure

break: arrét ou pause

broadcast: radiodiffuser - radiodiffusion

BST: Heure anglaise d'été (GMT + 1) (British Standard
Time)

Calendar: calendrier

call-sign: indicatif officiel (lettres et chiffres)

calling: qui appelle (les auditeurs)

cassette-recorder : magnétophone a cassettes

channel: canal (ou fréquence)

CET: Heure d’Europe Centrale (GMT + 1)

closing (closing time): qui termine (I'émission) (heure de
fermeture)

commercial: publicité

competition: concours

content: contenu

contest: concours

commentary (comment): commentaire

corner: coin

country: pays

counter: compteur

Day: jour

daily: quotidien

Danish: danois .

deadline: date limite

Denmark : Danemark

disc-jockey (DJ): présentateur - speaker

disturbance: perturbation (atmosphérique)

domestic service: Service pour l'intérieur du pays

draw: tirage au sort

Dutch: hollandais

Dxer: auditeur d’ondes courtes (aimant beaucoup les
exploits  stations trés lointaines)

o s

Earphone.: écouteur

east: Est

Eastern Europe: Europe de I'Est

end: fin

evening: soir

except: sauf

external service: Service pour I'Etranger

EST: Heure d'hiver de New-York et de la Céte Est des
USA(GMT —5)

DAYS = JOURS

Monday : Lundi (M)
Tuesday: Mardi (Tu)
Wednesday: Mercredi (Wed)
Thursday: Jeudi (Th)

Friday: Vendredi (F)
Saturday: Samedi (Sat)
Sunday : Dimanche (Su)

F ading: évanouissement du son

fair: correct

fall: automne (aux USA et au Canada)
Far East: Extréme-Orient

feature: rubrique

finnish: finnois

folder: dépliant

foreign service: service vers ['étranger
form: formulaire

free (of charge): gratuit

french: frangais

frequency: fréquence

from: de la part de - en provenance de

German: allemand
gift: cadeau

good: bon

Greek: grec
Greece: Gréce

Headlines: les grands titres

headphone: casque d’écoute

hear: entendre

hint: «tuyau» (technique)

Home Service: Service pour l'intérieur du pays
hour: heure

Hungarian: hongrois

Hungary : Hongrie

ldentification signal (ID): Indicatif musical
information : renseignements

international waters: eaux internationales
interference : parasites

interval signal: Indicatif musical

10/82



IRC: Coupon Réponse International (International Reply
Coupon)

ITU: Union Internationale des Télécommunications (Geneve)

Jam: brouiller
jingle: mélodie tres courte reprisa avec la méme émission
ou la méme station

Language: langue

Latin America: Amérique du Sud
letter: lettre

letterbox : «courrier des auditeurs »
listener: auditeur

listening area: zone d’écoute

live transmission: émission en direct
long waves (LW): Grandes Ondes
loudspeaker: haut-parleur

Mait: courrier

mailbag: «courrier des auditeurs »

mailing list: liste des auditeurs recevant réguliérement (les
programmes par la poste)

main: principal

mains: courant électrique

map: carte géographique

medium waves (MW): Ondes Moyennes

metre band (mb): bande en métres

Middle East: Moyen-Orient

monitor (monitoring service): auditeur officiel d’une station

morning: matin

month: mois

Name: nom

network: réseau - ensemble des émetteurs
news (bulletin): nouvelles -

night (nightly): nuit (chaque nuit)

noise: bruit

North: Nord

Norway: Norvege

Norwegian: Norvégien

OCcupation: profession
only: seulement

on the air: sur les ondes
over: terminé

overseas: a I'étranger

Pennant: fanion

play: jouer

please: s'il vous plait

PM: de midi & minuit (12H00 & 0H00)

P.O.B. (P.O. Box): boite postale (Post Office Box)
Poland: Pologne

Polish: polonais

poor (reception): mauvaise #
postcard: carte postale

power (low): faible puissance

power (high): forte puissance

print: imprimer

QSL card: carte QSL
QSL hunter: chasseur de cartes QSL
QUIZ: concours

Receiver (Rx): récepteur

reception conditions: conditions de réception

reception report: rapport de réception

record: disque

register (registered mail): recommandé (courrier recom-
mandé)

relay (station): relais

religious: religieux

request: demandé

return postage: frais de retour a payer

Russian: russe

"SAE (Self-Addressed-Enveloppe): enveloppe timbrée

avec votre adresse

schedule: programme avec horaires et fréquences

send: envoyer

sender: expéditeur

serbo-croat: langue de la Yougoslavie

set: récepteur

shortware (SW): ondes courtes

sign off: arrét de I'émission (fin)

sign on: début de I'émission

signal strength: force du signal d'émission

singer: chanteur ou chanteuse

skip zone: zone «d’ombre» a cété d’'un émetteur OC

song: chanson

south: sud

spanish: espagnol

spring: printemps

SSB (Single Side Band): Bande latérale unique (BLU)

stamp: timbre

stand-by: rester a I'écoute

stay tuned: rester a I'écoute

sticker : auto-collant

summer: été

sunspot (activity): activité des taches solaires

Sweden: Suéde

Swedish: suédois

Switzerland: Suisse

Swiss: suisse

SWL (Short Wave Listener): auditeur d’ondes courtes
s'intéressant surtout aux programmes

Talk: parler - un exposé

tape recorder: magnétophone a bande

target area: zone visée par les antennes

test transmission: émission d'essai

this is: lci...

till: jusqu'a

time: heure

local time: heure locale

GMT: Greenwich Mean Time - Temps Universel

Standard Time: heure normale d’'un pays (en hiver)

time signal station: station n'émettant que des signaux
horaires

tips: «tuyaux» sur les stations - (fréquences - horaires...)

title: titre

tonight: ce soir

topic: sujet - rubrique

transmission: émission

transmitter: émetteur

tune: un air de musique
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